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REVUE MILITAIRE
SUISSE

dirig6e par
MM. F. Lecomte, lieut.-colonel federal; E. Ruchonnet, capitaine federal d'artillerie;

E. Cuenod capitaine fedöral du gönie.

N° 23. Lausanne, Ie 1er Decembre 1865. Xe Annee.

— - ¦¦ ¦ —¦¦ — — *

SOMMAIRE. — Rassemblement de troupes de 1865. Documents officiels,
avec deux tableaux et une carte. — Le bataillon de Neuchätel pendant
l'empire (suite). — Nouvelles et chronique.

RASSEMBLEMENT DE TROUPES DE 1865.

Nous avons donnö precedemment (voir nos numeros du 1er juillet
et du 15 aoüt 1865) les indications gönerales sur le rassemblement
de celte annöe avec le tableau des ötats-majors. Nous allons continuer
ä donner ci-dessous la traduction des documents officiels, que nous
ferons suivre de quelques observations :

Armee federale. Quartier gönöral de Winterthur, le 4 septembre 1865.

ORDRE GENERAL N° 1.

Officiers et soldats I

Le rassemblement de troupes de cette annee nous reunit sur un terrain qui, ä

la fin du siecle dernier (1799), a öte temoin d'illuslres combats.

Nous pouvons doublement utiliser les lecons de cette öpoque, premierement

parceque nous sommes iniliös aux vertus guerrieres si brillamment döployöes par
les troupes ötrangöres et indigenes qui se battirent sur la Glatt, sur Ia Töss et sur
la Thur; ensuite aussi, en nous souvfenanl de cetle öpoque pleine d'enseignemenls,
od la patrie, sans forces et dechiree|>ar l'esprit de parti, ötait Iivröe ä l'influence
dominatrice de Tötranger.

Un peuple ne peut conquörir et conserver sa liberte et son independance que
par un fidöle accord et les armes ä la main.

Un peuple ne confie ses bienfails au sort des armes que s'il est exercö ä se

servir de celles-ci.



— 562 -
Pour acquörir complötemenl cette habitude, on a, depuis quelques annöes,

institue chez nous les rassemblements de troupes, el si ceux-ci ont öle une source
de sacrifices pour la Confederation et pour les canlons, ils ont eu du moins de

visibles rösultats pour l'amelioration de noire defense.

Le probleme que nous avons ä rösoudre est donc ä notre portee; il n'est pas

facile, mais nous y arriverons sürement par les moyens suivants:
En adoptant un sysleme pratique et par consequent Ie seul utile, et en metlant

de l'intelligence dans toutes nos manoeuvres el dans lout ce qui en depend ;

En travaillant dans lous les grades avec celte application infaligable el cette

perseverance desquelles depend lout resultat militaire;
En nous monlränl moderes dans nos requisitions envers les autorites et les

particuliers, convenables et sociables dans nos relations, et disciplines sous le

rapport du service.

Que les superieurs donnenl le bon exemble h leurs subordonnes dans toul ce qui

concerne le service, et qu'ils ne negligent pas le bien-ötre de la iroupe pour leurs

besoins particuliers.
Reunissons tous nos efforts pour atteindre, sous lous ces points de vue, des rösultats

capables de fortifier la confiance du pays dans sa force nationale de defense.

Le commandant en chef du rassemblement de troupes,
S. Schwarz, colonel federal.

Armee federale. Quartier-gönöral de Winterthur, le 5 septembre 1865.

ORDRE GENERAL n° 2.

Les etats-majors et corps commandes pour le rassemblement de troupes ont ä

observer les inslructions suivantes:

I. Avant l'entree en marche.

Les unitös tactiques seront organisöes et öquipöes conformöment aux lois et

röglements, et soumises ä une visite sanilaire dans leurs lieux de röunion cantonale.

II. En marche.

1° Le bagage de MM. les officiers sera restreint ä ce qui est indispensable pour
ud service de campagne;

2° Les instructions gönerales el particulieres sur les marches seront rigoureu-
sement suivies; toute infraction sera punie sur-le-champ et sans indulgence;

3° Tenue de route pour la troupe: Capote, — la tunique, resp. Tunilorme
bouclö sur le sac; — pour les officiers : la capote sera portee en bandouliere sur

l'epaule droile, le sac sur l'epaule gauche;
4° Les instructions sous §§ i, 2 et 3 seront valables pour le retour.

III. Arrivee dans les cantonnements.

1° Les commandants des unites tactiques, ä leur arrivee dans les cantonnements,
devront s'annoncer aussilöt ä leur chef de corps, pour en prendre les ordres. Celui-
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ci aura soin qu'on envoie a temps du quartier-gönöral au devant des difförents

corps de troupes des guides de colonne.

2° Pour le logement des troupes Ton suivra en genöral les instructions du

nouveau röglement de service. On remarquera en particulier que:
a) Pendant les manoeuvres pröparatoires (9-17 septembre) toutes les troupes

seront logöes dans des casernes ou dans des cantonnements (locaux mis ä

disposition);
b) Depuis le commencement des manoeuvres de guerre, c'est-ä-dire du 18 au

21 seplembre, ce mode de logement ne pourra ötre applique qu'ä la brigade

indöpendante et aux armes speciales. Le reste bivouaquera^sous la tente-
abri;

e) Du 21 au 22 ii sera ordonne un bivouac general.
3° Pour ne point perdre de temps, Torganisation du service et la revue du

commissariat auront Heu le jour d'entröe. Pour les carabiniers, l'unitö tactique
sera composee, comme dans le cour» pröparatoire, de 3 compagnies par unitö.

4° Comme, dös le jour d'entröe dans les cantonnements, il sera fait des distributions

en nalure el qu'il faudra lescuire, les commandants des unites tactiques auront
soin d'envoyer ä Tavance des detachements pour preparer le necessaire.

8° Les commandants des unites tactiques auront soin qu'ä l'arrivöe des troupes
il leur soit donne connaissance de l'ordre genöral n° 1, ainsi que des dispositions
essentielles des autres ordres gönöraux.

6° Tous les corps de Iroupes, ä Texception des compagnies du gönie et de

cavalerie, ä leur entree en ligne, devront remeltre leurs munilions en döpöt ä

Winterthur, ou les y envoyer.
7° Pour ce qui concerne les domestiques d'officiers, les instructions du regb-

ment genöral de service (§§ 106-108) seront en vigueur. Les corps ainsi que les

etals-majors auront ä preparer une liste exaete de ces domestiques (avec indication
du lieu d'origine et de leur qualite civile ou militaire) el ä Tenvoyer ä l'adjudant.
general avec leur rapport d'entröe.

8° Le jour d'arrivee et jusqu'ä 7 heures du soir, les corps ont ä remettre ä

l'adjudant gönöral un rapport sur leur marche pour entrer en ligne.
9° Avant la revue du commissariat, les etats seront remis (% 57 du röglement

sur Tadministralion de la guerre) au commissaire des guerres de la division et ä

celui de la brigade independanle.
10° De möme pour le 6, les elals-majors devront remettre ä Tadjudant-genöral

l'ötat nominatif des officiers d'ötat-major arrives le 5 septembre et en envoyer un
double ä leur commissariat respectif.

IV. Vivres et charrois.

i° Tous les corps, sauf une exception lemporaire pour les guides, recevront dös

leur entree en ligne et jusqu'ä la fin du rassemblement (22 septembre) les vivres
eu nature.

2° Les fournisseurs feront leurs livraisons conformöment ä leur contrat, et aux
endroits indiques; leur responsabilite pour la quantite exaete et la bonne qualitö
s'ötend jusqu'ä la prise de possession des vivres par les corps.
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3° Le commissaire dös guerres en chef du rassemblement aura ä contröler avec
zöle les magasins prineipaux etablis du 9 au 17 ä Winterthur, Frauenfeld et

Andelfingen, et du 18 au 22 ä Winterthur et Andelfingen, et ä faire surveiller par
les commissaires sous ses ordres la distribution röguliöre aux difförents corps.

Le commissaire des guerres en chef dösigne aux fournisseurs les endroits de

distribution, ainsi que la quantitö ä tenir pröte pour la distribution dans divers

endroits, d'apres un apercu de la force de chaque unile tactique, fourni ä temps

par les commissaires des deux corps.
4° On cuira 2 fois par jour. Le matin la soupe avant de se mettre en marche, le

soir Tordinaire. Pour les journees du 9 au 17 le commandant de la division et
celui de la brigade indöpendante pourront modifier ce point.

8° 11 sera distribue Ia ralion ordinaire en aliments eten fourrages; le pain pour
2 jours. II sera donne du 18 au 22 une ration ex"tra d'une chopine de vin par
homme. Le commissariat aura soin que la distribution en soit faite ä la troupe
apres son arrivee aux bivouacs. Pour les Iroupes cantonnees cette distribution aura
lieu dans les cantonnements.

Pendant tout le temps, la ration en foin et avoine pour chevaux de seile et de

trait sera renforcöe et portöe ä 10 livres d'avoine, 10 livres de foin et 8 livres de

paille. Les volontaires admis (officiers) ont droit ä une ration de fourrage et ä 2
rations de vivres prises en nature.

Le commissaire des guerres en chef du rassemblement de troupes donnera ä

temps les Instructions necessaires aux fournisseurs ainsi qu'aux commissaires de

brigade et de corps.

6° Dans les cantonnements les communes fournissent aux troupes le bois ä brüler

nöcessaire, le sei et les lögumes, contre remise des bons reglementaires. Dans les

bivouacs le bois sera fourni par le commissariat, dans les proportions suivantes:

a) Avec un foyer en maconnerie, 1 buche pour 8 hommes;

b) Avec la cuisine de campagne, i » »4 »

c) Avec feu en plein air, 1 » » 3 »

7° Dans les cantonnements — excepte Winterthur et Frauenfeld — les communes
fourniront la paille contre remise des bons reglementaires.

Pour les bivouacs, la paille necessaire sera fournie aux endroits designös, par
les fournisseurs et dans la proportion de 10 livres par homme. En quittant le bivouac

il est severement interdit de la brüler; les officiers d'ordinaire en sont responsables.

8° Du 9 au 17, les corps cantonnös en dehors des endroits de distribution

requerront des communes les chars nöcessaires pour chercher leurs vivres et

fourrages.
Du 18 au 22 le transport des vivres et fourrages des corps sera efiectuö au

moyen d'une quantite süffisante de chars de louage, mis ä Ia disposition des Iroupes

pendant les mouvements. Ces chars, aecompagnes par les hommes dösignös suivant
% 98 du reglement de service de campagne, se dirigeront ä temps aux endroits de

distribution qu'on leur designera, et oü, avec Taide des commissaires de brigade et

de corps, et contre remise des bons reglementaires, s'operera la remise et le

chargement. Les chars chargös reviennent aussitöt vers leurs corps; il faudra
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surtout faire en sorte que les chars de vivres arrivent assez ä temps ä leur destination

pour qu'ä l'arrivöe des troupes le diner puisse ötre pröt et mange le plus vite

possible.
9° Le mode de chargement et le nombre des chars döpendenl des circonstances

et principalement de Ia dislocation des troupes.
Quant au nombre de chars, la proportion suivante pourra suffire dans la plupart

des cas:

Etat-major de division et guides, 1 char.

Etat-major de brigade, guides et section d'ambulance, 1 »

Une compagnie d'armes spöciales, 1 »
1 bataillon d'infanterie, 3 »

% » 2 '»

*/, bataillon de carabiniers, 1 »

10° Jusqu'au commencement des manoeuvres de guerre (17) les officiers feront

table commune dans leurs cantonnements. Ensuile ils sont libres, ou de recevoir

par corps les vivres en nature et de faire un ordinaire, ou de s'entendre avec un

aubergiste.
11° Pour le transport des fourgons de bataillon — en tant que le commissariat

ne fournirail pas des chevaux — les communes chez lesquelles les bataillons seront

can tonnes seront requises, le 18, de fournir le nombre necessaire de chevaux

qui seront gardes jusqu'ä la fin des manoeuvres (22). On donnera chaque jour la

ration röglementaire de fourrages pour ces chevaux.

V. Service de surveillance.

1° Ce service sera organisö suivant les instructions contenues aux §§ 71, 72 et
73 du reglement de service, cependant sans dösignation d'un secours extörieur

special.
2° Les rapports de police pour les unitös tactiques peuvent ötre envoyös en

original aux adjudants de brigade, de division et ä l'adjudant general, auxquels est

confie le service de surveillance.

VI. Service de garde.

I" Pendant le rassemblement de troupes on continuera ä faire des essais

pratiques du nouveau service de garde et d'avant-postes.

L'adjudant gönöral, d'accord avec le commandant supörieur, donnera les instructions

necessaires et les ordres particuliers.
Le möme remplira la place, au quartier general, de commandant de place.
2° Les commandants de la division et de la brigade indöpendante reeoivent les

mois tous les 5 jours de l'adjudant genöral, exceptö pendant la duröe des

manoeuvres de guerre, oü ils sonl donnes par corps et doivent ötre communiquös ä

l'adjudant genöral pour le grand ötat-major/

VII. Ordre du jour.

La fixation de l'ordre du jour est laissee aux commandants des deux corps;
cependant, afin d'amener le plus de conformitö possible, il est decide que pendant la
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duree des manoeuvres pröparatoires on sonnera la diane ä 8 1/2 heures du matin,
Ia retraile ä 9 heures du soir et que les travaux seront de 7 heures par jour.

Dans la regle on ira deux fois par jour ä la manoeuvre.

La dösignalion des objets d'enseignemenl sera fixee par une instruclion speciale.

Rapport au commandant en chef: 8-17 sept. inclus., 111/2 heures du matin;
18-22 sept. immediatement aprös chaque manoeuvre.

Y seront prösents: les commandants des corps de TEst et de TOuesl, le chef

d'ötat-major, l'adjudant general, le commissaire des guerres en chef, le Chirurgien

d'ötat-major, le veterinaire chef. En cas d'empecheraents, les chefs des corps de

TEst et de l'Ouest se feront reprösenler par un de leurs premiers adjudants.
L'entree dans les vignobles est sövörement interdite pendant et aprös les

manoeuvres.
'

VIII. Tenue.

a) Pendant la duree des manceuvres: Tenue de service avec capote; par le beau

temps, pantalons d'ötö.

b) En dehors des manoeuvres: Dans les bivouacs tenue de service avec bonnet

de police.

c) Les deux dimanches (10 et 17 sept.), tenue de service, avec tunique resp.
uniforme.

II faut eviter serieusement tout ecart du röglement et toute adjonction de luxe
dans Thabillement et l'öquipement.

Du 18 au 22 les bagages des officiers ne suivront pas, mais seront deposes

par corps ä Winterthur jusqu'au jour du licenciement.

IX. Instruclion.

Dans les aprös-midi, oü la troupe n'ira pas ä la manoeuvre, il y aura chaque

fois une leQon de thöorie, et une inspection par les chefs des unitös tacliques.

X. Rapports.

1° Comme pour les compagnies et bataillons d'infanterie, les ötats-majors
devront aussi ötablir des rapports de Situation journaliers.

2° II en est de möme pour les rapports effectifs. II doiveni ötre etablis au jour
d'entröe et de sortie du service et en outre les 5, 10, 18 et 20 seplembre.

3° Les rapports de dislocation doivent ötre rendus les 17 el 22 septembre par
les ölats-majors de brigade et de division (§ ISO du reglement general de service).

4° Du 18 au 22 septembre, les commandants des unilös tacliques, de brigade

et de division ont ä rödiger el ä envoyer les rapports de combats exigös par le

§ 4SI du röglement de service.

8° Des cas graves disciplinaires et punissables,., qui doivent ötre renvoyös au

juge d'instruction, doivent immediatement ötre annonces.
6° A la fin du rassemblement de troupes, les commandants de division, les

chefs de brigade, des armes speciales et les autres parties des etats-majors auront
ä preparer des rapports speciaux sur la marche des branches de service qui les

concernent, pendant toute la duree des manoeuvres.
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XI. Poste aux lettres.

Le commissariat s'efforcera de häter autant que cela depend de lui les relations

postales.
Tous les objets de la posle (lettres cl valeurs), pour les elais-majors et la troupe

seront remis par Tadministralion des posles resp. par le bureau de distribution,
dans le rayon duquel se trouve le quartier general, au commissariat des guerres
superieur du rassemblement de troupes, ä Texception des objels adresses au
commandant en chef et aux elals-majors disloquös dans la möme localite, lesquels
devront etre remis directement et le plus vite possible.

Le commissariat supörieur devra faire le plus rapidement possible le depouille-
menl par brigades et remettre aussitöt ce qui apparlient ä une brigade, aux
commissaires de la brigade. Ceux-ci en feront un second triage et Ie remettront aux
fourriers ä la distribution journaliere.

Au retour dans les cantonnements et dans les bivouacs, la distribution des objets
de messagerie et des lettres sera faile le plus vite possible.

Les lettres et les paquets jusqu'au poids de 4 livres, envoyös par des militaires

ou adresses ä ceux-ci, seronl transportes franco par la posle, eu tant qu'ils seront
remis ä celle-ci dans les formes voulues.

Des lettres, etc., ä des militaires, doivent, outre l'adresse personnelle, porter
la designation du grade mililaire du destinataire, du corps dans lequel ilsert, plus
les mots: rassemblement de troupes pres de Winterthur.

Les militaires qui veulent expedier leurs lettres, etc., franco, doivent remettre
celles-ci par les fourriers aux commissaires de brigade ou ä ceux de division les

plus rapproches, lesquels, apres y avoir mis lesceau du commissariat, les remettent
au bureau des postes le plus rapprochö.

XII. Administration de la justice pönale.

1° A Tentröe au service les articles de guerre seront lus ä la troupe et, si cela

est nöcessaire, expliques.
2° Le grand juge el Tauditeur ne seront appeles que dans cerlains cas donnes.

De möme les juges ne seront nommes que plus tard.
Par contre, aussitöt apres Tentröe d'un corps au service, on formera les listes des

jurös en suivant les prescriptions du $ 228 de la loi föderale sur Tadministralion
de la justice penale pour les troupes federales; cette liste sera remise par les

adjudants des corps de TEst et de l'Ouest ä l'adjudant genöral.
3° L'adjudant genöral prendra de temps en temps connaissance du registre des

punitions et si cela est nöcessaire en exigera un extrait.

XIII. Service de sante.

1° II y a au service des malades qui ne pourraient pas ötre soignös dans Tinfir-
merie de leur corps:

a) Les ambulances, dont une section suit chaque brigade d'infanterie, et depuis
le 15:

b) L'höpital central permanent de Winterthur.
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2° Au commencement des manoeuvres de guerre les ambulances suivront les

brigades; de lä, les malades qui n'auraient pas ötögueris pour rejoindre leur corps,
devront ötre expediös ä Thöpital central.

XIV. Service des veterinaires.

L'ecole de veterinaires, ä Zurich, a öte dösignee comme höpital pour les chevaux

qui exigeraient des soins prolonges et qui sont en möme temps transportables.
Des chevaux non transportables, ou qui ne demanderaient des soins que pour

peu de temps, seront remis aux vötörinaires de corps, suivant les circonstances

au veterinaire de division ou en chef, en cas de nöcessitö ä des vötörinaires civils.

XV.

La solde sera payee le 10, le 18, le 20 et le dernier jour de service.

Le commdndant en chef du rassemblement de troupes.
S. Schwarz, colonel fedöral.

Armee federale. Quartier gönöral de Winterthur, le 4 septembre 1865.

ORDRE GENERAL N° 3.

I.
La supposition strategique suivante servira de base aux opörations de campagne

du rassemblement de cette annee.
L'ennemi se propose d'avancer avec ses forces principales sur Zurich par Eglisau,

pendant que, pour proteger son flanc gauche et pour occuper le point de croisement

des chemins de fer ä Winterthur, il y detache un corps auquel on a dösignö

comme principale ligne d'operations, la route par Andelfingen.
Ce dötachement s'appelle corps de TEst et se compose de:

2 bataillons d'infanterie;
4 compagnies de dragons;
1 batlerie de 12 livres avec une demi-compagnie d'infanterie comme

döfense particuliere;
1 train de pontons.

On confie ä la Ve division de Tarmee suisse la lache spöciale de garder et de
döfendre la ligne möridionale de la Thur. En consequence cetle division se mettra
ä lemps en mouvement; eile repoussera le detachement ennemi qui a döja passö

sur l'autre rive et y prendra pied convenablement.
La V* division de Tarmee s'appelle corps de l'Ouest et se compose de :

3 brigades d'infanterie;
2 demi-bataillons de carabiniers;
2 batteries avec 1 compagnie d'infanterie comme defense particuliere;
1 compagnie de parc;
1 compagnie de sapeurs ;
1 detachement de guides.
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ARMEE FEDERALE.

Ve DIVISION.

TABLEAU DES DISLOCATIONS
du 4 au 21 Septembre 1865 inclusivement.

RASSEMBLEMENT DE TROUPES

DE

WINTERTHUR.

CORPS DE TROUPES
Vale

4 jusqu'ä

Va le

5 jusqu'ä

Va le

6 jusqu'ä

Va le

7 jusqu'ä

Va le
8 jusqu'ä

Va le

9 jusqu'ä

Va le

10 jusqu'ä

Va le

11 jusqu'ä

Va le

12 jusqu'ä

Va le

13 jusqu'ä

Va le

14 jusqu'ä

Va le

15 jusqu'ä

Va le

16 jusqu'ä

Va le

17 jusqu'ä

Va le

18 jusqu'ä

Va le

19 jusqu'ä

Va le

20 jusqu'ä

Va le

21 jusqu'ä
REMARQUES

Grand etat-major. Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur
Gross-

Andelfingen
Winterthur Flaach Winterthur

Etat-major de division. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id.
Bivouac

vers Dorf id.

Comp0 de guides n° 2
(Schwytz).

id.

1 officier et 11 hommes restent au grand e
1 » 7 » detaches ä l'etat-n

Winterthur
4 » a Winterthur » »
4 » ä Wülflingen » »

»2 1

lä }

Compe de sapeurs n° 4
(Berne).

Seen Seen Gross-
Andelfingen

Winterthur Bivouac
vers Dorf Henggart

Batt. d'obusiers de 24livr.
n° 1 (Zurich).

- id. Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Heggart et
Hettlingen

id. id. Eglisau et
Seglingen

Avec un peloton de la compagnie
de tat hee n* 16 (Bäle-Ville). Le soutien

ä Winterlhur le 21.

Batt. de 4 livr. raye n° 15
(Bäle-Campagne)

id. id. id. id. id. Gross-
Andelfingen

id. id. Winterthur Avec 1 peloton de la compagnie
dötachee n-16 (Bäle-Ville).

Batt. de fusöes n° 29
(Berne).

Ober-
Winterthur

Ober-
Winterthur

Bivouacvers
Bebikon id. Avec 1 peloton de la compagnie

detachee n* 18 (Bäle-Campagne).

Compe de parc n° 39
(Argovie).

Toess Toess Winterthur Toess Bivouacvers
Iliinikon Toess

Compe de carabiniers
n° 9 (Berne).

id. Winterthur Winterthur Bivouac
ä la Thur Winterthur Bivouac

vers Dorf Veitheim

Compe de carabiniers
n» 31 (St-Gall).

id. id. id. id. id. id. id.

Comp6 de carabiniers
n° 33 (Berne).

id. id. id. id. id. id. id.

Comp* de carabiniers
n° 35 (Zurich).

id. id. id. id. id. Bivouacvers
Bebikon id.

Comp0 de carabiniers
n° 41 (Glaris).

id. id. id. id. id. id. id.

Compe de carabiniers
n° 43 (Lucerne).

id. id. id. id. id. id. id.

Etat-major de brigade
n° 1. id. Frauenfeld Frauenfeld Frauenfeld Frauenfeld Frauenfeld Frauenfeld Frauenfeld Frauenfeld Frauenfeld Frauenfeld Frauenfeld Frauenfeld id. id. Bivouac

vers Dorf

I

Winterthur

Bataillon n° 9 (Zurich). id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. Eglisau 1

Au cantonnement |de Frauenfeld
appartiennent aussi Knrzdorf et
Langdorf.

Bataillon n° 60 (Berne). id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. Toess
1

4/2 bataillon n° 49
(Thurgovie). 1

id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. Gr.-etKlein-
Andelfingen

Section d'ambulance. id.* id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. Winterthur
* De maniere ä ce que les

sections d'ambulance puissent entrer
en ligne le 10.

Etat-major de brigade
n°2. id. Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur id. Bivouac

vers Toess id. id.

Bataillon n°17 (Argovie). id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. Wülflingen

Bataillon n° 34 (Zurich). Veitheim Veitheim Veitheim Veitheim Veitheim Veitheim Veitheim Veitheim Veitheim id. id. id. Glattfelden

*/2 bataillon n° 49
(Thurgovie).

Frauenfeld Frauenfeld Frauenfeld Ober-
Winterthur

Ober-
Winterthur

Ober-
Winterthur

Ober-
Winterthur

Ober-
Winterthur

Ober-
Winterthur

id. id. id. Gr.-etKlein-
Andelfingen

Section d'ambulance. Winterthur* Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur Winterthur id. id. id. Winterthur * Remarque comme ci-dessus.

Etat-major de brigade
n°3. id. Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen id. Bivouac vers

Pfungen
"Bivouac vers

Bebikon id.

Bataillon n° 24 (Lucerne). id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. id. Seen

Bataillon n° 28 (St-Gall). Neftenbach Neftenbach Neftenbach Neftenbach Neftenbach Neftenbach Neftenbach Neftenbach Neftenbach id. id. id. Ober-
Winterthur

Va bataillon n° 76
(Schwytz).

Pfungen Pfungen Pfungen Pfungen Pfungen Pfungen Pfungen Pfungen Pfungen id. id. id. Seuzach

Section d'ambulance. Wülflingen* Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen Wülflingen id. id. id. Winterthur * Remarque comme ci-dessus.

Comp0 dötachee n° 16
(Bäle-Ville).

Winterthur Winterthur Winterthur
0

Winterthur
loir remarqi

Winterthur
,e)

(Voir
remarque) (Voir remarque) id.

Le 1" peloton suit toujours la
batterie n* 1 comme soutien.

Le 2* peloton suit la batterie
n* 15 comme soutien.

y2 comp0 dötachee n° 18
(Bäle-Campagne).

Marthalen (Voir remarque)
(Voir

remarque) (Voir remarque) id.
Le 1" peloton suit comme soutien

la batterie n* 7; te 2' peloton Joint,
lelO au soir, la batterie de fusees
n*29. Jusqu'ä l'arrivee de la batlerie
de fusees la comp' reste ensemble.



ARMEE FÖDERALE.

BRIGADE COMBINEE.

TABLEAU DES DISLOCATIONS
du 4 an 21 Septembre 1863 inclusivement.

RASSEMBLEMENT DE TROUPES

DE

WINTERTHUR.

CORPS DE TROUPES
Vale

4 jusqu'ä

Va le

5 jusqu'ä

Va le

6 jusqu'ä

Va le
7 jusqu'ä

Va le

8 jusqu'ä

Va le

9 jusqu'ä

Va le

10 jusqu'ä

Va le
11 jusqu'ä

Va le

12 jusqu'ä

Va le

13 jusqu'ä

Va le

14 jusqu'ä

Va le

15 jusqu'ä

Va le

16 jusqu'ä

Va le

17 jusqu'ä

Va le

18 jusqu'ä

Va le

19 jusqu'ä

Va le

20 jusqu'ä

Va le

21 jusqu'ä REMARQUES

Etat-major. Winterthur Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen
Gross-

Andelfingen
Klein-

Andelfingen
Neftenbach

Bivouac
vers Volken Winterthur

Train de pontons avec
Comp0 n° 3 (Berne).

Oerlingen et
Trüllikon

Oerlingen et
Trüllikon

Oerlingen et
Trüllikon Flaach Rüdlingen Rüdlingen

Batterie de 12 livr. n° 7

(Bäle-Ville).
Marthalen Marthalen Marthalen Marthalen Marthalen Marthalen Neftenbach Bivouac

vers Volken
Neftenbach

Compe de dragons n° 1

(Schaffhouse).
Gr.-etKlein-
Andelfingen

Gr.-etKlein-
Andelfingen

Ob.-etUnt.-
Neunforn Wülflingen id.

Gross-
Andelfingen

Comp0 de dragons n° 3

(Zurich).
id. id. id. Veitheim id. Flaach

Comp0 de dragons n° 9
(St-Gall). Ossingen Ossingen Ossingen Dägerlen et

Oberwyl
id. Winterthur

Compe de dragons n° 14
(Thurgovie).

Flaach Flaach Ossingen et
Gisenhard Hettlingen id. Ossingen

Bataillon n° 43 (Berne).
Gr.-etKlein-
Andelfingen

Gr.-etKlein-
Andelfingen

Gr.-etKlein-
Andelfingen

Gr.-etKlein-
Andelfingen

Gr.-etKlein-
Andelfingen

Gr.-etKlein-
Andelfingen

Gr.-etKlein-
Andelfingen

Gr.-etKlein-
Andelfingen

Gr.-etKlein-
Andelfingen

Klein-
Andelfingen

Neftenbach
Bivouac

vers Buch Winterthur

Bataillon n° 74 (Unter¬
wald).

id. id. id. id. id. id. id. id. id. Ossingen Hettlingen
et Seuzach

Bivouac
vers Volken Neftenbach

Section d'ambulance.
* Gross-

Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen Andelfingen
Klein-

Andelfingen
Neftenbach id. Winterthur

* De maniere ä ce que les
sections d'ambulance puissent entrer
en ligne le 10.

'/2 comp0 detachee de
Bäle-Campagne.

Marthalen Marthalen Marthalen Marthalen Marthalen Marthalen id. id. id.
Le 1" peloton avec la batterie n° 7

comme soutien; le 2* peloton Joint,
le 19 au soir, la batterie de fusees
n' -'¦'. Jusqu'ä l'arrivee de la batterie
de fusees la comp* reste ensemble.
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Le corps de l'Ouest peut compter sur un renfort d'une compagnie de fusöens,

avec une demi-compagnie d'infanterie comme protection.
Non-seulement les manoeuvres proprement dites de guerre se baseront sur cette

supposition, mais aussi les dislocations du 9 au 18, ainsi qu'une partie des

manceuvres preparatoires qui auront lieu pendant ce temps.

II.
Des le 18 septembre, oü les deux corps se mettent en mouvement l'un contre

l'autre, toute relation cesse entr'eux, et il ne sera sonne ni la diane ni la retraite.
Auront seuls libre communication pendant les manoeuvres:
a) Les officiers du grand etat-major; ils portent comme signe distinctif la cas-

quette;
b) Les commissaires des gouvernements de Zurich, Schaffhouse et Thurgovie;
c) Les officiers suisses non en service, ainsi que les officiers etrangers qui

assistent aux manoeuvres ;
d) Les guides assignes au quartier general. (Ils portent un nceud blanc au

köpi);
e) Les conducteurs de malades et de vivres ainsi que les porteurs. (Ils ont sur

eux un petit drapeau blanc);
f) Les transports de^ munitions, c'est-ä-dire les hommes du train de parc qui

en sont charges. (L'approvisionnement necessaire en munitions pour les

manoeuvres de campagne sera amene aux troupes par le parc de division et

en deux fois, la 1" fois le 17, et ensuite Ie 19 septembre, immediatement

apres les manoeuvres.)

III.
Relativement ä la conduite des troupes pendant les manoeuvres de guerre on a

adopte les prescriptions suivantes qui devront etre slrictement observees dans l'in-
teröt de Ia marche reguliere des manoeuvres.

1° Les manoeuvres de guerre doivent donner aux officiers et aux soldats une
image aussi fidele que possible d'un cas serieux; pour cela il faudrait eviter en
general toute manceuvre tactique, ou toute Omission qui ne repondrait pas ä ce
but.

2° Le corps de l'Est porte comme signe distinctif de petites branches vertes sur
la coiffure.

3° On ne pourra employer de civils en qualitö d'espions.
4° Tous les mouvements devront elre commandes avec tranquillite et prudence,

et operes de maniere ä profiter le plus possible du terrain. Un pays ouvert, qui
n'offre aucun abri, qui est parcouru par rartillerie ou oecupe par la cavalerie, doit
etre evite ou etre passe au pas de course; un terrain aeeidente doit etre, suivant
les circonstances, passe courbe ou en rampant. La retraile du fuyard ne doit pas
etre rendue difficile par une poursuite surnaturelle.

5° II faut eviter des attaques de cavalerie trop frequentes -et non justifiees;
il faut en quelque sorte, sous ce rapport, laisser champ libre aux commandants de

cavalerie.
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6* Distances ä conserver pendant les combats:
Dans les attaques ä la baionnette el de cavalerie environ 50 pas.
Dans un feu d'infanlerie ou de chasseurs environ 150 pas.
Dans un feu d'artillerie environ 250 ä 500 pas.
7° Des feux ä trop fortes distances sont defendus. Le detachement de iroupes

qui ne conserve pas ces distances, aura ä les retablir aussitöt.

Pour cela le plus violent dans l'allaque ou le plus opiniätre dans la defense

devra reculer. L'opposant met l'arme au pied (la cavalerie remet le sabre au four-
reau) aussilöt qu'il remarque qu'on a depasse les dislances.

8" Des signaux ou des commandements indiqueront s'il faut avancer ou reculer

plus rapidement.
9° Les ponts designös par un drapeau blanc doivent etre considerös comme

ne pouvant ötre passes.
10° Dans le voisinage de maisons isolöes et dans les villages il ne pourra pas

elre tire; ces derniers ne seront defendus qu'ä l'eutree.
11° II ne sera point fait de prisonniers.
12° Lorsque sur un point on bat ou on sonne au champ, les trompettes

(tambours) des divers dötachemenls repeteronl le signal, les troupes discontinuent
leur mouvemenl, prennent l'arme au pied et attendent de nouveaux ordres. La

cavalerie elles soldats du train mettent pied ä terre.
13° La fin d'une manoeuvre sera annoncee par la batterie ou la sonnerie de la

relraite, apres quoi on retire les flanqueurs et on forme les colonnes.

Chaque dötachement de troupes se rend rapidement au lieu de reunion qui lui
a ete assigne, et oü il recevra des ordres ultörieurs.

IV.

1 ° Les maisons et autres bätiments, les jardins, les vignes, les pepinieres, les

jeunes forpts, les champs planlos d'arbres fruitiers, les prairies, qui seraient facilement

endommages en y marchant, seront consideres comme inaccessibles.

2° Des dommages aux proprietes doiveni etre autant que possible evites; il est

donc du devoir de chaque officier de pröter secours au proprietaire defendant son

bien, et cela aussi bien contre un bourgeois que contre un soldat.

3* Les guides, en leur qualitö de gendarmes de l'armöe, auront entr'autres
l'oeil ouvert pour empöcher des dommages faits aux proprietes par des gens n'en

ayant pas le droit.
Le commandant en chef du rassemblement de troupes,

S. Schwarz, colonel federal.

ARMEE federale. Quartier genöral de Winterthur, le 7 septembre 1865.

ORDRE GENERAL N° 4.

Aprös Tentröe en ligne des armes speciales, le corps de troupes du rassemblement

sera röparti comme suit:
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Genie

Artillerie
N° 4 (Berne).
» 1 (Zurich).
» 15 (Bäle-Campagne).
» 29 (Berne).
» 39 (Argovie).

Carabiniers

(Pour Ie grand ötat-major et l'ötat-major de la 5" division, ou corps de l'Ouest,

voir le tableau publiö dans Ia Revue du l*r juillet, avec cetle difference principale

que le chef d'ölat-major est M. Ie lieulenanl-colonel Mollet en remplacement de

M. le lieutenant-colonel Frey).
A ces ötats-majors ainsi qu'ä ceux des quatre brigades sonl attaches des guides

de la compagnie n° 2 (Scbwylz).

Troupes speciales de la 56 division.

Troupes.

compagnie de sapeurs
batterie d'ob. de 24
batterie de 4

batterie de fusöes

compagnie de parc
Comme soutien d'artillerie:

lre compagnie dötachee d'infanterie» 16 (Bäle-Ville).
*/, » » » 18 (Bäle-Campagne).
Bataillon 1. Commandant Schädler, major-föderal.

Compagnie N° 9 (Berne).
» » 31 (St-Gall).
» » 33 (Berne).

Bataillon 2. Commandant Künzli, major fedöral.

Compagnie N° 35 (Zurich).
» » 41 (Glaris).
» » 43 (Lucerne).

Irt brigade

Meyer, colonel federal,

Leuvv, major federal.

Adjudant Päschoud, capitaine fed.

Officier d'ordonnance de Condö, lieutenant d'ölat-major.
Commissaire Zündel, capitaine federal.

Chirurgien de brigade et chef
d'ambulance Dr. Gut, capitaine födöral.

Aides » Wieland, lieutenant föd.

» Baur, sous-lieutenant fed.
Commissaire d'ambulance Müller, sous-lieutenant fed.
Seerötaire Zschäppät.

Balaillon d'infanterie N° 9 (Zürich).
» » 60 (Berne).

V, » » 49 (Thurgovie).
Seclion d'ambulance » 1.

Infanterie.

Commandant de brigade

Adjudant de brigade

Commandant de brigade

II* brigade.

Brändlin, colonel föderal.
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Ajudant de brigade Krauss, major föderal.

Adjudant Berlinger, lieutenanl federal.
Commissaire Schaufelberger, lieutenant föderal.

Chirurgien Dr. Rheiner, capitaine fedöral.

Aides » Fisch, lieutenant föderal.

» Böhi, sous-lieutenant föd.
Commissaire d'ambulance Vogel, sous-lieut. föd.
Seerötaire Schabelitz.

Bataillon N° 17 (Argovie).
» » 34 (Zurich).

Vi » » 49 (Thurgovie).
Section d'ambulance » 2.

in* brigade.

Commandant de brigade Bachofen, colonel födöral.

Adjudant de brigade Müller, capitaine födöral.

Adjudant von Mechel, capitaine fedöral.
Commissaire Stapfer, capitaine federal.

Chirurgien Dr. Willy, capilaine federal.
Aides » Curti, lieutenant-födöral.

» Neukomm, sous-lieulenant fed.

Commissaire d'ambulance Muller, sous-lieutenant-födöral.
Seerötaire Blösch, sous-lieutenant fedöral.

Bataillon N° 24 (Lucerne).
» » 28 (St-Gall).

V, » » 76 (Schwytz).
Section d'ambulance » 3.

Brigade independanle ou corps de l'Ouest.

Commandant de brigade Scherer, colonel föderal.

Adjudant de brigade Schindler, capitaine födöral.

Adjudant Bussmann, lieutenant födöral.

Officier d'ordonnance Schmied, lieutenant de dragons.

» de Salis, lieutenant de guides.
Commandant de l'artillerie d'Erlach, major föderal.

Adjudant Meister, lieutenant födöral.

Commandant de cavalerie Zehnder, lieutenant-colonel födöral.

Adjudant Graf, capitaine födöral.

Commissaire de brigade Trumpi, capitaine födöral.

Adjudant Müller, lieutenant fedöral.

» Blumer, sous-lieutenant föderal.

Commissaire des pontonniers Lerch, capitaine fedöral.

» d'artillerie Corragioni, lieutenant föderal.

» de cavalerie Kesselring, capitaine födöral.
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Adjudant Grob, lieutenant föderal.

Chirurgien Dr. Reiser, capilaine föderal.
Aides ¦ » Lehmann, lieutenant födöral.

» Jäger, sous-lieutenant fedöral.

Commisssaire d'ambulance Rechsteiner, sous-lieutenant fedöral.
Secretaire Huggenberger.
Gönie train de pontonniers avec compagnie N* 3 (Berne).
Artillerie ballerie de 12 »7 (Bäle-Ville).
Cavalerie compagnie de dragons » i (Schaflhouse).

» 3 (Zurich).
» 9 (St-Gall).
»14 (Thurgovie).
» 43 (Berne).
» 74 (Unterwald).
»18 Bäle-Campagne.

Infanterie bataillon

72 compagnie dötachöe

comme soutien d'arliller e.

Section d'ambulance N° 4.

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

CONCERNANT LE RASSEMBLEMENT DE TROUPES DE 1865.

A. Contröle des effectifs des corps de troupes.

\. La revue du commissariat, auprös des balaillons d'infanterie, doit avoir lieu
le jour de l'entree au service, soit le 9 septembre; les commissaires des guerres
des brigades prendront les ordres des commandants de brigade, pour le lieu et

l'heure oü eile pourra avoir lieu. Le rösultat de cette revue doit ötre immödiatement

adresse, sommairement et par grades, par l'entremise du commissaire des

guerres de la division, au commissaire des guerres en chef du rassemblement de

troupes; ä I'issue du service les etals de revue devront ögalement lui etre remis,
visös par les commissaires de brigades.

2. Les commissaires des guerres des armes spöciales lui remettront, aussitöt

que possible, les etats sommaires de revue, qui ont ötö faits au commencement des

cours pröparatoires.

B. Taxe des chevaux.

3. Lorsque des chevaux qui n'ont pas encore ötö taxes entrent au service, Ie

commissaire de la brigade ou de la division doit y faire proceder de suite. Les

experts seront pris parmi les militaires en service et les vötörinaires d'ötat-major.
(% 61, röglement d'administration, II partie.)

C. Logement de la troupe et des chevaux.

4. Pendant toute la duree du service, les troupes seront logöes dans des locaux

prepares ä cet eilet. Les commissaires de brigades devront reclamer des autoritös
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communales l'indication de ces locaux et du nombre d'hommes qu'ils peuvent
contenir, et y faire la röpartition des troupes, d'accord avec le commandant de

brigade.

A Texceplion de Winterlhur et de Frauenfeld, l'eclairage ainsi que la paille de

couchage doivent ötre fournis par les communes; la paille dans la proportion de

20 livres par homme pour les 5 premiers jours. Elles doivent livrer ensuite 5
livres de paille par homme, tous les 5 jours.

Les communes doivent aussi designer les ecuries, fournir la paille nöcessaire, ä

raison de 8 livres par jour et par cheval et pourvoir ä l'eclairage, a Texception des

öcuries des casernes de Winterthur et Frauenfeld.
Les communes recevront pour ces livraisons des bons etablis par les chefs des

corps, resp. par les quartiers-mailres des bataillons, bons qui seront ensuite payes
ä raison de 1 fr. 30 c. par quintal de paille, öclairage compris.

D. Subsistances et transports.

6. Pendant toute la duree du service, les troupes toucheront leur subsistance

en nature, ensuite de l'ordre genöral n° 2 chiffre IV. 1.
Les quartiers-maitres des bataillons feront en sorte que le jour de l'entree au

service, le 9 septembre, chaque balaillon puisse manger la soupe dans ses

cantonnements, des qu'il aura oecupe les locaux preparös pour le logement.
Les mömes prescriptions s'appliquent aux armes speciales pour le jour de leur

entröe en ligne, et il ne sera aecordö aucune bonification pour la subsistance qui
pourrait ne pas avoir ötö touchöe.

6. La lre brigade prendra ses subsistances ä Frauenfeld, du 9 aoüt au 18
septembre, les II* et III*5 brigades ä Winterthur et la brigade combinee ä Andelfingen.

Dans ce dernier endroit, le pain sera pris chez le boulanger Uehli, et la viande

chez le boucher Landolt, au pont de la Thur, ä Klein-Andelfingen.
On touchera le foin et l'avoine dans la grange de M. Hanbart, ä Gross-Andel-

fingen.
A Winterthur, le pain et l'avoine seront touches ä la nouvelle douane et le foin

au magasin de l'administration de la guerre pres du Laboratoire. La viande sera

prise ä Tabattoir public.
A Frauenfeld, les freres Hagg livreront les fourrages; le magasin du pain se

trouve ä Thötel du Cygne, la boucherie sera designee plus tard.
On apportera des sacs pour toucher l'avoine; l'administration ne peut pas en

livrer.
7. Les communes dans lesquelles les troupes seront cantonnees sont tenues de

fournir des locaux convenables pour la cuisine; elles devront aussi fournir jusqu'au
17 septembre le bois, le sei et les legumes.

Elles recevront pour cela des bons, de la pari des chefs des corps; le commissariat

en chef les paiera ensuite, ä raison de 12 cent. par jour et par homme.

8. Des bons reglementaire doivent etre ötablis pour toutes les requisitions; le

nom du corps doit surtout y ölre designö.
II faut indiquer comme foumisseur du pain, M. Reinli, meunier ä Aarburg;
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pour la viande, M. Plus, ä la Couronne, ä Aarburg; et pour les fourrages qui
seront dislribues ä Winterthur et ä Andelfingen, l'administration federale dela guerre.

Pour toules les livraisons failes aux guides detaches auprös des etals-majors, les

adjudants etablironl loujours des bons speciaux.

9. Les corps qui, pendanl le cours preparatoire, sont un peu öloignös du lieu

de distribution des subsistances, sont autorises ä prendre des charsde requisition des

communes, pour lesquels on donnera des bons reglementaires.

Les corps qui ont des chevaux de irail doiveni les employer pour le transport
des subsistances et n'exiger des communes que des chars.

10. Des ordres particuliers seront donnes relativement aux subsistances, pendant
les jours de manoeuvre, du 18 au 21 septembre.

Des le 18 septembre au matin, il sera mis ä la disposition des ötats-majors et

des unites lactiques isolees, des chars ä 2chevaux avec un conducteur, qui devront

principalement servir au Iransport des subsistances jusque dans les bivouacs, en sorte

que toutes les reclamations relatives ä des livraisons lardives seront ecartees; il a

öle pris aussi des mesures pour que les fournisseurs tiennent des provisions
süffisantes de subsistances aux lieux de distribution.

On donnera la ralion reglemenlaire de fourrage aux chevaux des chars de

requisition.

Un adjudant pour Tötat-major, le chef de corps pour les armes spöciales, le

quartier-maitre pour les bataillons, devront accuser reception de ces chars, et

delivrer les bons reglementaires de fourrage.

li. Pour le 18 septembre, tous les corps devront faire conduire les subsistances

au moyen des chars de requisition dans le bivouac ou les cantonnements, qui
seront oecupös dans Taprös-midi; elles auront du ötre louchöes la veille.

12. Le bois pour la cuisine dans les bivouacs sera livre contre un bon par le

commissariat, dans la proportion d'un Spalte pour trois hommes. Le bois se trouvera

dans le voisinage du bivouac, el s'il est un peu eloigne, on devra le transporter

au moyen des chars de röquisilion.

13. La paille de couchage du bivouac pour Ia troupe el les chevaux, ä raison

de 8 livres par homme et par cheval, sera Iivröe contre des bons par Knöpfli,
Wiesendanger et Vögeli, fournisseurs.

14. Comme, pendant les jours de manoeuvres, la division sera ordinairement

bivouaquee, les communes ne pourront plus fournir les legumes et le sei; il y aura
lieu de veiller ä ce que les denrees necessaires soient achetöes ä lemps par les

chefs d'ordinaire.

15. Des dislributions extraordinaires de vin auront lieu du 18 au 21 septembre.
La brigade combinee le recevra aussilöt apres son arrivee dans ses cantonnements,
et la division soit au bivouac, soit ä Winterthur. On aura ä ötablir pour cela des

bons speciaux.
Dans les cantonnements de la brigade combinee, la distribution du vin aura lieu

par les soins d'une personne designee par le foumisseur; on pourra s'informer de

son nom auprös de l'autorite communale.

Les commissaires des brigades des armes speciales auront ä veiller ä ce que
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eette distribution se fasse röguliörement et qu'il ne puisse survenir aucun desordre.

16. Les quarliers-maitres des bataillons et les officiers du jour des armes
speciales devront surveiller toutes les distributions, sous^eur responsabilite.

E. Transport des fourgons des bataillons.

17. Les chevaux necessaires au transport des fourgons, des les stations du chemin

de fer aux cantonnements et vice-versä, doivent ötre requis des communes,
en vertu de l'ordre de marche du departement militaire federal, contre un bon

reglementaire.
Pendant les manceuvres, chaque fourgon doit ötre attelö de3 chevaux qui seront

requis ä temps de la commune dans laquelle le bataillon se trouve Ie 18 septembre
au matin. Les mömes chevaux seront gardes jusqu'au 21 septembre; on donnera

au conducteur un bon pour les jours pendant lesquels on Ta oecupe, ainsi que les

bons de fourrages röglemenlaires pour la fourniture de ses chevaux.

F. Solde.

{8. La solde sera comptee et payee d'apres les prescriptions du reglement sur
l'administration föderale de la guerre.

19. Les commissaires des guerres des brigades et des armes speciales, veilleront
ä ce que les rapports sommaires des corps leurs soient remis chaque jour, ainsi

qu'un rapport eftectif tous les 5 jours.
20. Pour les ötals-majors, c'est le commissariat des guerres ou un officier comp-

table, designö par le commandanl de Ia division ou de la brigade, qui röglera cette
branche de l'administration.

21. Le 5 seplembre compte comme premier jour de service pour le grand

ötat-major, le 6 septembre pour les autres ötats-majors, et le 22 seplembre comme
dernier jour de service pour tous.

22. Les contröles de solde des bataillons comprendront la duröe entiöre du

Service, depuis le jour de döpart du canton, jusques et y compris le jour indique dans

l'ordre de marche du retour au chef-lieu du canton.
23. Les contröles de solde des ötats-majors comprendront les jours de service

eflectif de chaque officier, avec Tadjonclion des jours de voyage et la bonification

par lieue, allouee en vertu de Tordonnance du 1er avril 1861. On pourra s'informer

au bureau du commissaire des guerres en chef du rassemblement, de la distance,

depuis le domicile de chaque officier d'etat-major, jusqu'ä Winterthur; les rations

de fourrage pour les jours de route seront bonifiees avec les rations qui n'auraient

pas ötö touchöes en nature.
24. II faut joindre au contröle de paie des etats-majors un ötat nominatif des

domestiques civils des officiers d'ölat-major; la bonification de 1 fr. 80 c. pour
paie et nourriture ne sera comptöe que pour les domestiques civils prösents et

seulement aux officiers montös. Elle sera portöe au pied du contröle de paie de

l'officier. (Voir l'avis du commissariat föderal des guerres central, du 1er fövrier

1865.)
25. L'indemnite pour le cheval de 4 fr. par jour, n'est comptee qu'aux officiers
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de Tötat-major federal, et seulement pour le temps oü ils seront effectivement

montös. Cette bonification, ainsi que Tindemnitöde voyage pour le cheval, ne doit

par consöquent pas ötre payee s'il a ete louö et rendu au lieu de rassemb'ement.

Dans le cas oü l'officier aurait plusieurs chevaux suivant sa compötence, celte
indemnitö ne sera comptee que pour un seul. (Disposition du departement militaire

federal du IQ aoüt 1865.)
26. Si les domestiques civils des officiers d'ötat-major sont en subsistance chez

les bourgeois, le commissariat des guerres respeclif bonifiera ä ceux-ci Tindemnitö

reglemenlaire el la portera en compte ä l'officier.
27. La comptabilite des armes spöciales et de ses etals-majors comprendra la

duree enliere du service (cours pröparatoire et rassemblement); eile doit ölre öla-
blie par les commissaires des guerres respectifs et adressee directement au commissariat

fedöral des guerres central.
28. Les avances d'argent devront Ölre reclamees ä temps au commissaire en

chef, par les commissaires des guerres pour les ötats-majors, et par les quartiers-
maitres pour les bataillons; pour les armes speciales les avances seront faites par'
le commissariat federal des guerres central.

29. Les comptes du commissariat des guerres de la division el des commissaires

des brigades pour les etals-majors, et ceux des quartiers-maitres pour les bataillons,

devront ötre envoyös au commissaire des guerres en chef du rassemblement, au

plus tard pour le 10 octobre 1865; ceux qui ont etabli les comptes en restent

responsables jusqu'ä ce que le commissariat des guerres superieur en ait fait Ia

passalion.
30. Le commissaire des guerres de la division surveille en general les

dispositions prises par les commissaires de brigade sous ses ordres, et fait en sorte que
le service des subsistances marche reguliörement. Dans tous les cas douteux et lä

oü les Instructions existantes paraitraient insuffisantes, il doit prendre l'avis du

commissaire des guerres en chef du rassemblement de troupes.
Uhwiesen, le 2 septembre 1865.

Le commissaire des guerres en chef du rassemblement de troupes.
Schenk, lieutenant-colonel föderal.

Rassemblement de troupes Quartier gönöral de Winterthur,
pres de winterthur. le i septembre 1865.

INSTRUCTION

pour les commandants de corps de la division de manceuvres

et de la brigade indöpendante.

I.
La lache et les travaux du 6 au 9 septembre seront reparlis comme suit:
1° L'ötat-major de la Ve division et les etals-majors des brigades d'infanterie

se rendront le 6 avant midi dans les cantonnements designös pour la duröe des

manoeuvres pröparatoires et y prepareront:
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a) L'organisation de leurs bureaux;
b) Les locaux pour le logement des troupes et des chevaux qui y arriveront le

9 et jours suivants. Quoiqu'il ait ete prevu que les officiers auront des

chambres et des lits cependant en regle generale plusieurs se partageronl
un möme local, et möme les officiers superieurs des ötats-majors devront se

contenter d'une seule chambre;
c) Les arrangemenls des cuisines;
d) Les locaux pour les postes de police, les malades, les prisonniers et les ou¬

vriers ;

e) L'emplacement pour le parc;
f) Les chars de requisition necessaires pendant les manoeuvres de guerre. (La

III* brigade fera bien d'envoyer les chars de röquisition necessaires des can-

tonnemenls ä la gare de Winterthour a la rencontre du bataillon d'infanterie,
au jour de son entree en ligne.

2° Les etats-majors de brigade reconnaitronl les places d'exercices et de

manoeuvres, et apres avoir confere avec les aulorites communales interessees, ils sou-
metlront aussilöl quo possible leurs proposilions au commandant de division ou au

commandant en chef.

Dans le choix d'une place d'exercices et de manoeuvres, il faut avoir ögard non-
seulement 3ii cötö mililaire mais encore aux interets agricoles du pays.

3° Les etats-majors parcourront le lerritoire oü se feronl les manoeuvres aussi

loin qu'il se Irouve dans les limites des suppositions strategiques.
4° Le commandant de la division et celui de la brigade independante feront

reconnaitre, par des officiers speciaux de Telat-major general, les points oü pendant

les manoeuvres de guerre ils auraient des iravaux techniques ä faire exöcuter

et principalement ceux oü seronl etablis les bivouacs.

Du 6 au 9, c'esl-ä-dire jusqu'ä l'arrivöe de Tinfanterie, la tenue de quartier est

prescrite pour tous les ötats-majors.

II.

Du 10 au 17 seplembre les manoeuvres suivantes sont ordonnees :

10 septembre. Les chefs des unitös tactiques s'assureront avant midi si et comment

les logements pour la troupe auront ötö prepares. Us en feront un rapporl aux
commandants de brigade.

Apres-midi, les troupes se prösenteront par brigades pour l'inspection; les

commandants de brigade en visiteront rigoureusement le personnel et le malöriel et en

etabliront un rapport detaille qu'ils remetlront ä leurs superieurs pour le commandant

en chef.

li septembre. Ecole de bataillon sur le terrain.
11 faudra ici avoir surtout en vue Tinstruction pratique des chasseurs disperses

dans un combat.

Le rapport d'inspection du 11 indiquera les aptitudes relatives des divers

bataillons pour ces manceuvres.
12 septembre. Ecole de brigade sur le terrain.
Les mouvements sur une ligne seront convenablement executös.
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Les brigades feront Tecole de brigade aussi avec des demi-bataillons. Avec la

force reduite des brigades, cel arrangement est recommande comme etant le plus
normal pour les manoeuvres de guerre.

13 septembre. Service d'avant-postes par les brigades isolees.

A celte occasion le gros, les reserves les postes de campagne et les postes

exterieurs s'exerceront autant que faire se pourra ä dresser les tentes-abri.
14 septembre. Service de süretö en marche par les brigades d'infanterie el en

möme temps reconnaissance dans la direction de la Thur.
15 septembre. Combats locaux (partiels) par chaque brigade d'infanterie et pour

lesquels les commandanls des deux corps prendront les dispositions nöcessaires.

II sera permis, cn celle occasion, de figurer Tennemi au moyen de faibles
dötachemenls. Pour ces manoeuvres on sortira les armes speciales de la deuxiöme

brigade et de la brigade independante.
Comme genres de combats locaux sont recomnaandes :

Les combals sur des hauteurs, de rivieres (ponls) et dans les bois.

16 septembre. Matin. Courle repetition de Tecole de brigade avec adjonetion
des armes speciales.

Apres-midi. Manoeuvres de campagne avec les armes röunies; les ordres
ultörieurs seront donnes par le commandant en chef.

Apres la fin de ces manceuvres aura lieu la distribution de la premiere moitie
des munitions aux fusiliers.

17 septembre. Service religieux de campagne pour lequel il sora dormo des

renseignements speciaux.
Pendant les manoeuvres mentionnöes ci-dessus, le sac devra loujours elre garni

et, ä Texception de courtes interruplions, toujours porle.
II sera donne une attention particuliere ä Total des armes et des etfets.

Pendant les manoeuvres des brigades d'infanlerie, la compagnie de charpentiers
et les trompettes seront reunis aux brigades et employes utilement sous la surveillance

et la conduite d'officiers capables.
De möme, le personnel sanitaire aura ä s'exercer avec zele soit avec le corps

auquel il appartient, soit aux ambulances, et ä prendre en consideration les

commandements que cela concerne.
Le commandant en chef du rassemblement de troupes,

S. Schwarz, colonel federal.

Armee federale. Quartier genöral Winterthur, le 17 septembre 1865.

ORDRE DE MARCHE DU CORPS DE L'OUEST POUR LE 18 SEPTEMBRE.

Le corps de l'Ouest se mettra en marche le 18, ä 8 heures du matin, et

s'avancera contre la Thur en 3 colonnes. — Le but de ce mouvement est de

garder la ligne inferieure de la Thur. (Position de Gütikhausen jusqu'en aval

d'Andellingen.)
Les brigades d'infanterie suivront, jusqu'ä leur jonction, les routes conduisant
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directement de leurs cantonnements respectifs a la Thur. Elles s'efforceronl de

rester en communication enlr'elles et ä la möme hauteur.

L'artillerie et les carabiniers suivront la colonne du centre, sur la route de

Hetllingen.
Dans chaque brigade les sapeurs d'infanterie seront reunis en colonne d'ouvriers,

tandis que la compagnie de sapeurs du gönie se tiendra au centre, pröte ä rötablir
ou amöliorer les Communications.

Les detachements ennemis qui se seraient dejä avances en decä de la Thur,
seront rejetes au-delä de cette riviere.

Le but du commandant en chef esl d'ötre en possession de Gross-Andellingen et
du pont, vers mi»li.

Lorsque le mouvement sera lermine, les armes speciales se rendront dans les

cantonnements indiques dans le tableau des dislocalions; les brigades d'infanlerie
el les carabiniers bivouaqueront sur les hauleurs de la rive gauche de la Thur, el,
autanl que possible, dans le voisinage d'endroits qui repondent aux exigences

tacliques et administratives.
Les vivres et fourrages seront touches pour le 18, ä Winterlhur et Frauenfeld.
Pendant la nuit les bivouacs pourvoirontä leur sürete au moyen d'avant-posles.
Les avant-postes ne seront places qu'apres la soupe, et seront retirös ä Taube.

— Dans l'intervalle on enverra des patrouilles.
La compagnie du genie doil ötablir les iravaux techniques exigös pour la defense

de Gross-Andelfingen.
Le commandant en chef sera ä Gross-Andelfingen du 18 au 19

Observation. — Pendant les jours de combat les 18, 19, 20,et2l, los fourgons
de bataillon seronl reunis dans chaque brigade el les suivront autanl que la nature
des chemins le permetlra. II sera necessaire de les placer sous la conduite d'un
officier.

Le Commandant en chef du rassemblement de troupes,
S. Schwarz, colonel federal.

ORDRE DE MARCHE DU CORPS DE L'EST POUR LE 18 SEPTEMBRE.

Le corps de TEst se röunira le 18, ä 8 heures, ä Andelfingen, pour pousser une
reconnaissance du cöle de Heilungen et Henggard.

Le Irain de pontons reste ä Andelfingen et prend les dispositions necessaires

pour faciliter la retraite du corps de TEst ä travers la Thur, en cas d'une retraite

preeipilöe.
II est suppose que les ponls d'Andelfingen et de Gütikhausen sont restes

oecupös par des detachements d'infanterie.
Les sapeurs de compagnie, reunis en colonnes d'ouvriers, sont donnes au

dötachement ä Andelfingen.
Au cas d'une rencontre avec Tennemi le corps de TEst evitera un combat serieux,

tout en cherchant ä remplir önergiquement ses instruclions.
Pour chercher ä avoir des indices certains de la force et de la position de Tennemi,
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il enverra des patrouilles de cavalerie dans la direction de Gütikhausen, Ober et

Niederweil.
Lc corps de TEst, cn presence des forces superieures de Tennemi, se retire en

combattant derriere la Thur et oecupe les cantonnements indiques dans le tableau

des dislocalions.

Les subsistances pour le 18 sont prises ä Andelfingen.
Du 18 au 19, on ne place des avant-posles qu'en avant des cantonnements

les plus rapproches de la Thur.
Le quartier gönöral du grand-etat major est ä Andelfingen du 18 au 19.

(Meine Observation que pour le corps de TOuesl.)
Le Commandant en chef du rassemblement de troupes,

S. Schwarz.

ORDRE DE MARCHE DU CORPS DE L'OUEST POUR LE 19 SEPTEMBRE.

Le corps de l'Ouest se metlra sous les armes ä 8 heures pröcises du matin,

apres avoir leve le camp el touche les subsistances. II oecupera les positions

tactiques qui lui permettront de resister ä une allaque de Tennemi sur la ligne de

la Thur.
II s'appuiera ä gauche ä la ligne du chemin de fer et ä droite ä la roule qui

passe dans le chemin creux
Sa lache principale consiste ä occuper les hauteurs qui dominent la Thur, et

ä reconnailre Tendroit oü le passage pourrait etre effectue.

Dans le cas oü la ligne serail enfoncee sur un point ou sur un autre, ou tournöe,

ou que d'autres consideralions vienilraienl ä obliger la retraite, eile devra s'effecluer

par les routes de Oehringen el de Neftenbach.

Le corps de l'Ouest sera renforce dans le courant de la journee par une batterie
de fusöes, ä laquelle la demi-compagnie isoiee n° 18 se röunira ä Tissue du

combat.

II s'efforcera de tenir dans la position de Oehringen et de Neftenbach, et de

Tutiliser comme base d'une reprise de l'offensive.
Le genie et les detachements de sapeurs de compagnie qui auront öle envoyös

en avant, forlifieront le döfile entre Oehringen et Winterlhur, barricaderont les

approches de Winterthur el prendront leurs dispositions pour dölruire le pont
sur la Töss, enlre Neftenbach et Pfungen.

Au cas oü la posilion de Oehringen ou de Neftenbach deviendrait intenable,

on se bornera ä la defense des defiies qui sont en arriere, et la retraile continuera

jusqu'ä Wintenlhur pour Taile droite el la brigade de reserve, et, pour Taile gauche,

jusqu'en arriöre de la Töss, ä Pfungen.
Le corps de TOuesl doit mettre tout son honneur militaire ä la döfense de

Winterthur.
Pour la nuit du 18 au 20, il oecupera les locaux designös dans le tableau des

dislocalions.
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Les subsistances seront toucbees ii Winterthur.
Pendant la nuit on se borncra ä ötablir des gardes de cantonnement au lieu

iTavant-posles, aux points prineipaux qui donnenl acces dans la ville; ils seront
relires ä Taube.

Le parc de division conduira le reste des munilions ä Tinfanterie el aux
carabiniers.

Quartier general du commandant en chef: Wintherlhur.

Le Commandant du rassemblement de troupes,
S. Schwarz, colonel fedöral.

ORDRE DE MARCHE DU CORPS DE L'EST POUR LE 19 SEPTEMBRE.

Le commandant du corps de TEst prendra ses dispositions tactiques dans lo

plus grand silence et fera exöcuter les travaux pröparatoires necessaires pour
commencer l'attaque ä 8 heures precises et forcer le passage de la Thur.

L'attaque du pont d'Andelfingen ne doit ötre d'abord qu'une simple demonstration

et ne s'executer que lorsque le corps de l'Ouest aura ete repousse de ses

positions, ou aura ötö force ä la relraite par un mouvement qui le prendra cn
flanc

Les dögats causes an pont devront etre sur le champ repares.
Dans le cas oü l'attaque conlre les hauteurs de la rive gauche de la Thur ne

reussirait pas, le corps de TEst sacrifiera tout pour rester en possession du point
de passage.

Si, dans le cours du combat, il se presente des chances de pouvoir continuer
la marche en avant, eile devra avoir lieu par les routes de Oehringen et de

Neftenbach pour chercher ä rejeler Tennemi derriere la Töss.

II ne faut pas perdre de vue lors de l'attaque des defiies de Oehringen et de

Neftenbach que Tennemi, qui atlend du renfort, pourra facilement reprendre
l'offensive.

Le corps de TOuesl doil etre menace dans sa ligne de retraile par Taile droite,

qui doit etre poussöe en avant du cöle de Neftenbach el par l'envoi de petits deta-

cliements du cötö de Zurzach.

Si Tennemi? comme cela est probable, ne veut pas abandonner Winterthur,
mais prend des dispositions pour sa defense, il faudra d'abord se borner ä le

canonner et prendre les dispositions pour l'assaut.

A Tissue du combat le corps de TEst se rendra dans les cantonnements indiques

par le tableau des dislocalions. Le train de ponlon ana ötö detache ä Flach, apres
le passage de la Thur.

On n'ötablira pas d'avant-postes pour la nuit du 19 au 20.

Le corps de TEst prendra ses subsistances du 19 ä Andelfingen, apres qu'il
aura ötö evacuö par Tennemi.

Le quartier gönöral se trouve ä Winterlhur du 19 au 20.
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Apres le combat, le parc de la division conduira le reste des munitions aux deux

bataillons d'infanlerie (en tout 11 compagnies).
Le Commandant en chef du rassemblement de troupes,

S. Schwarz, colonel federal.

Quartier gönöral de Winterthur, le 20 septembre 1865.

ORDRE DE MARCHE DU CORPS DE L'OUEST POUR LE 20 SEPTEMBRE.

Le commandanl en chef a l'intention d'effeclucr avec Taile gauche un
mouvement offensif conlre Neftenbach.

Pendant qu'une brigade d'infanterie, un iji bataillon de carabiniers et une
batterie d'obusiers de 24 livres restent en arriere pour protöger Winterthur, le reste

du corps de TOuesl se metlra en mouvement ä 8 heures precises, pour passer la

Töss sur deux points, en avant de Pfungen et de Haard.

Dans ce bul, Ia compagnie du gönie ötablira un pont ä temps et dans le plus

grand silence, ä Haard.

Si l'attaque reussit, la garnison de Winterthur se portera vivement en avant

du cötö de Oehringen, pour prendre part ä la poursuite de Tennemi.

Des detachements de landsturm inquietent les derriöres de la position de

Tennemi.

L'ennemi devra opörer sa retraite dans la direction de Buch et de Dorf et passer
le Rhin ou la Thur, du cötö de Flaach.

Dans ce cas, la 3* brigade d'infanterie, un */s bataillon de carabiniers et la

batterie de fusees, se mettront en mouvement du cote de Buch, tandis que le resle du

corps de l'Ouest suivra la roule de Dorf.
L'aile gauche oecupera Bebikon pour la nuit, Taile droite bivouaquera ä Dorf.
Les communicalions devront ötre ötablies au moyen de detachements; des

avant-postes seront places avant la nuit.
Subsistances: Winlerthur. —Quartier genöral: Flaach.

Le Commandant en chef,
S. Schwarz, colonel federal.

ORDRE DE MARCHE DU CORPS DE L'EST POUR LE 20 SEPTEMBRE.

Le corps de TEst devra occuper pour 8 heures precises ses dernieres positions
de la veille.

Attaque dans cette position ä Taile droile par des forces superieures, et menace

sur ses derrieres par des dötachemenls de landsturm, il commencera ä se retirer
dans la direction de Buch et de Dorf (un bataillon d'infanterie vers Buch et le

reste vers Dorf).
Le Irain de pontons doit passer le Rhin ä Rüdlingen et y jeter un pont.
Des retours offensifs, effectuös depuis les hauteurs de Neftenbach et de Hüni-
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kon, doivent entraver la poursuite de Tennemi, afin de gagner du lemps et de

pouvoir se retirer sans Irop de hätc. — Le corps prineipal bivouaquera ä Volken ;

le bataillon dötachö ä Buch y campera. — Les deux corps ölabliroiil des avant-
postes pendant la nuit. — Subsistances ä Andelfingen. — Quartier gönöral du
commandant en chef ä Flaach.

Rassemrlement de troupes. Quartier general, Winterthur le 21 septembre 1865.

ORDRE DE MARCHE DU. CORPS DE L'OUEST POUR LE 21 SEPTEMBRE.

Le corps de l'Ouest se mettra en mouvement a 8 heures pröcises, et poussant
son aile gauche en avant, il cherchera ä reje'.er Tennemi dans le delta de Flaach.
Si Tennemi cherche ä effectuer le passage du Rhin ou de la Thur, le corps de

l'Ouest cherchera ä Ten empöcher et lui causera en tous cas le plus de dommage

possible.
II n'y aura pas de poursuite au-delä du Rhin ou de la Thur; le corps de l'Ouest

attendra les ordres ultörieurs du commandant en chef.
Les manoeuvres de guerre se terminant ce jour-lä, les corps s'organiseront

comme ils Tölaient auparavant.
Apres les manceuvres, le resle des munitions de Tinfanterie et des carabiniers

seront remises au parc de division.
Pour le 21, les unitös tacliques toucheront leurs subsistances en naiure, comme suit:

Compagnie de guides n° 2 ä Winterthur.
Compagnie de sapeurs » 4 Andelfingen.
Batterie de 4 livres » 15 Winterthur

» de fusees >» 29 »

Compagnie de parc » 39 »

6 compagnies de carabiniers »

Bataillon n° 60 »

» » 49 Andelfingen.
Les sections d'ambulanceni0 1, 2, 3 et 4 Winterthur.
Bataillon n" 17 »

» » 24 »

» » 28 »

'/, •> » 76 »

Compagnie isolöe n° 16 »

» » 18 »

Compagnie de pontonniers n° 3 Andelfingen.
Train de pontons de Rüdlingen »

Batterie de 12 livres n° 7 Winterlhur.

Compagnie de cavalerie » 1 Gross-Andelfingen

» » 8 »

» » 9 Winterthur.
» » 14 Andelfingen.

Bataillon » 43 Winterthur.
» » 74 »
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Les hommes designös pour touchcr les subsistances se rendront ä destination

avant le combat.

Aprös l'arrivöe dans les cantonnements, les chars proposös aux subsislances

iront chercher le bagage des officiers ä Winterthur.
La batterie de 24 livres, n° 1, et les bataillons n° 9 et 34, ne toucheront pas

de vivres pour ce jour-lä, mais seront mises en quartier d'aprös le tableau des

dislocalions. Comme ces corps n'ont plus besoin de chars de bagages pour le 21, ils
les enverrout a Wintherthur chercher les effets des officiers.

Tous les chars de bagages ainsi que tous les chevaux qui ont öle mis de röqui-
sition, doivent ölre rendus le 21 et au plus tard le 22.

Les troupes occupent les cantonnements indiques dans le lableau des dislocalions.

— Les effets de campagne devront ötre rassemblös et mis en ordre; les chefs des

corps devront s'assurer que cela a eu lieu par une inspection spöciale.
Les ordres de marche indiquent l'heure du depart et si on doil rentrer chez

soi, le 22, ä pied ou par chemin de fer.
Les ölats-majors seront licencies le 23.
Le quartier gönöral du commandant en chef sera ä Winterthur les 22 et 23

septembre.

ORDRE DE MARCHE DU CORPS DE L'EST POUR LE 21 SEPTEMBRE.

Le corps de l'Ouest se met sous les armes ä 8 heures pröcises.
Force deconlinuer sa retraile, il cherche ä passer le Rhin ä Rüdlingen.
Le commandant du corps de TEsl cherchera, au moyen de relours offensifs,

par un bon emploi des differentes armes et par des marches bien combinees, ä gagner
du temps pour operer son passage ä l'aise et avec aussi peu de pertes que possible.

Lorsque le passage aura öte effectue, un drapeau blanc indiquera que le pont
a ete enleve.

(Pour les autres prescriptions du 21 voir l'ordre ci-dessus au corps de TOuesl
des les mots: Les manoeuvres de guerre se terminent ce jour-lä—.)

Discours de M. le conseiller federal fim-nerod, chef du Departement militaire,
aux troupes röunies apres le service divin du jour du Jeüne, 17 septembre,
dans la plaine de Bettlingen:

Officiers, sous-officiers et soldats,

Je suis chargö de me rendre au milieu de vous pour assister ä vos manoeuvres

et je suis heureux de m'y renconlrer dans cette belle journöe qui nous montre un

peuple entier les coeurs eleves vers la Providence pour lui demander de bönir la

patrie.
C'est un spectacle que Ton ne irouve que chez un peuple libre, qui aime et

cultive, ä cötö des libertes dont il jouit, les traditions de son histoire et qui, dans

Tenchainement de ses deslinees, a seuti plus d'une fois l'ceuvre de Tintervetilion
divine.
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Officiers, sous-officiers et soldats,

Je viens au nom de Taulorite vous saluer, vous remercier du zele que vous

avez montre jusqu'ä aujourd'hui el vous encourager ä supporter joyeusement les

epreuves qui vous sont imposöes; c'est ainsi que vous vous habituerez ä resister
bravement aux fatigues et aux privations d'une campagne serieuse.

Ce rassemblement de troupes produira de bons resultals, ce que j'en ai vu m'en
a donnö le ferme espoir. J'en ressens d'ailleurs le plus vif desir. Nos rassemblements

de troupes ont öle d'annöe en annöe, depuis leur introduction, signalös par
de constants progres et celui-ci doit constituer un nouveau pas dans les amöliorations.

Les autoritös federales et cantonales ont largement pourvu, et autant que
les ressources de la Suisse Tont permis, aux depenses militaires, et il importe que
les resultats correspondent ä la grandeur des sacrifices 1 Les rassemblements, en

particulier, occasionnent de grands frais, et il est d'autant plus urgent d'en tirer
tout le parti possible qu'ils sont pour nous le seul moyen d'apprendre les

manoeuvres de guerre, et qu'un petit nombre seulement peuvent espörer d'assister

pendant leur carriere ä plus d'une de ces röunions.

Officiers, c'est vous qui conduirez l'armöe au jour du danger, c'est vous qu
serez tout particulierement charges de veiller ä la döfense de notre territoire, de

nos familles et de nos biens; c'est vous qui aurez pour mission de maintenir avec
les armes l'honneur du nom suisse, de monlrer que nous sommes dignes de la

libertö et que le soin des interets materiels el Taccroissemcnt du bien-ötre n'ont

pas affaibli chez nous Tenergie.

L'armöe fera son devoir, car la cause qui Tappellera ne sera jamais que juste
et nationale.

Le gouvernement fera aussi le sien; il ne poussera pas le pays dans les aven-
tures, il ne s'öcartera pas du chemin du droit et de la justice et il sera d'autant

plus fort en röclamant Tegalite pour la Suisse.

Puissent votre instruetion et votre experience s'ölever toujours par vos efforts ä

Ja hauteur de votre grande lache, car votre devouement et votre palriotisme re-
pondront, il est sür, ä ce que le pays attend de vous. Puisse un esprit de fraternitö

vous animer sans cesse.

Si, en temps ordinaire, les divisions nuisent aux interöts militaires, si Tintole-

rance ou les suseeptibilitös mellent au jour nos faiblesses, combien ne seraient

pas fächeuses ces circonstances dans des moments critiques. C'est pourquoi, main-

tenez dans vos rapports un esprit large el liberal, comme il convient ä des repu-
blicains et ä des freres d'armes

Vous n'ignorez pas que nos institulions militaires traversent une crise. Elles en

sortiront victorieuses si nous savons nous entendre et nousunir, si, marchant avec

noire siecle, nous ne tenons pas opiniätrement ä tout ce qui existe, el si nous

nous aflranchissons en temps opportun de certaines formes anciennes, lä oü il est

possible de simplifier sans nuire ä la tactique, non plus qu'ä Tinstruction, ä la

discipline etä l'esprit mililaire.

Nous tenons tous, non-seulement ä ne pas laisser döcheoir notre mililaire, mais
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encore ä le porter ä Ia hauteur qu'il doit atteindre pour ötre vraiment utile, ce qui
n'est point chose facile.

Notre militaire est la garantie de notre indöpcndance. C'est ä lui qu'on doit l'af-
fermisscmenl du lien föderal. C'est lui qui a le plus contribue ä la conservation

de Tenergie traditionnelle, de ce caractere fort et droit qui ont toujours Signale

nos moeurs röpublicaines.

Beaucoup d'Elats libres, ont dans tous les äges, paye de leur existence la faute

qu'ils ont commise de trop sacrifier ä la soif des richesses et aux jouissances
materielles ; il en est successivement rösulte pour eux Taffaibüssement et la deca-

dence.

Et si nous remontons ä l'epoque fatale oü noire sol fut foule par les armees

ötrangöres, ne voil-on pas que Tancienne energie avait momentanemenl disparu,
et que nous ötions, en ce temps, sans Organisation militaire et sans lien fedöral.

Conservons donc ä tout prix les vertus de nos peres et pour cela l'education
militaire du peuple. Soyons une nation armee et nous garderons noire indepen-
dance et notre liberte.

Officiers, sous-officiers el soldals,

La campagne est ouverte, que ce soit pour volre plus grande instruetion I

Gravez dans vos esprits et dans vos cceurs les exemples et les lec/ms de vos

chefs.

Distinguez-vous par votre zöle et volre discipline. L'on exige beaucoup de vous,
mais le champ est vaste et le but noble et beau; car si nos efforts sont couronnes
de succes c'est la patrie tout entiöre qui en profitera.

LE BATAILLON DE NEUCHÄTEL PENDANT L'EMPIRE.

SOUVENIRS D'HISTOIRE NATIONALE.

(Suite et fin.)

Liesprit national de la France se retrempa ä la nouvelle des desas-

tres de l'expedition de Russie. Le danger fit renaitre le patriotisme
et crea subitement une nouvelle armee de 300,000 hommes. — La

Prusse s'alliait ä la Russie. Bernadotte, prince royale de Suede, s'alliait
ä l'Angleterre. Les associations du Tugend-Bund soulevaient

l'Allemagne. La levee en masse s'organisait en Prusse. L'Autriche, la

Saxe et les pelits Etats de l'Allemagne n'attendaient que le moment
de se joindre ä la defection generale. La campagne d'Allemagne
commencait, Napoleon etait arrive ä Naumbourg le 28 avril, l'armöe
marchait sur Leipzig oü eile entra apres la victoire de Lulzen.

Cette nouvelle armee, si incomplete qu'elle füt, venait de se mon-
rer l'egale de celles qui l'avaient precedöe, et l'empereur fondant


	Rassemblement de troupes de 1865

